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Capitolul 1
S

Greenwich, 1819

Elizabeth Cross crescuse ca stapina a casei.

Mama ei murise cand ea avea trei ani, la nasterea fratelui pe care
Eliza si-l dorise din toati inima. La o siptimand dupa ce murise
Susannah Cross, o urmase si micul baiat, ciruia Eliza ii spusese
Flopsy. Cand crescuse, aflase ca numele lui adevarat fusese Frede-
rick, dupa bunicul ei, dar in clipa in care ii plangea pe Flopsy si pe
mama, isi diduse a doua jucarie preferata ca si fle ingropata cu cei
doi. lar de atunci, rimiseseri doar Eliza si tatal ei.

Tatal ei era un barbat foarte ocupat, dar Eliza era centrul lumii
lui. Voia ca ea si se bucure de tot ce era mai bun si era hotarat s-o
invete lucruri importante, pe care le-ar fi deprins de la mama ei.

—Trebuie s fii 0 adevarata lady, ca mama ta, insista el, chiar daca
doamna Cross fusese doar fiici de baronet si, prin urmare, nu fusese
o lady prin nastere.

Copil fiind, Eliza fusese mereu ingrijorata ci esua, dar, cand in-
treba nerabdatoare daci incepea si fie o lady, tatal ei ii raspundea
ca se descurca de minune, iar el trebuia sa-i giseasca pe cineva care
sd o invete ceea ce avea nevoie sd stie.

Eliza incercase din rasputeri sa invete, mai intai de la guvernants,
apoi de la profesoarele ei de la Scoala pentru tinerele domnisoare a
doamnei Upton si, in cele din urma, de la doamna de companie an-
gajata si o ajute la debutul in societate. Cand implinise 19 ani, era
increzatoare ci putea si se descurce de minune cu orice ducesa cind
venea vorba de servitul ceaiului, aranjarea florilor, planificarea unui
meniu sau alegerea celei mai stilate rochii.

Dar era la fel de convinsa ci avea sa fie intotdeauna considerati o
parveniti de inalta societate din Londra, pe care tatil ei era atit de
hotirat s o impresioneze. Edward Cross isi obtinuse averea consi-
derabila din afaceri cu canepa, fier si plumb, de care marina britanica
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avea nevoie disperata in timpul razboaielor. Nu conta cit de elegant
era imbricata sau cat de frumos dansa, fiindca nimic nu putea si
stearga vreodata faptul ca zestrea ei provenea din comert. Ea era o
mostenitoare - si chiar una bogata -, dar nici pe departe o lady.

Ca sa atraga o hoarda de pretendenti aristocrati, de tipul celor
care puteau sa o ridice la statutul social pe care il rivnea tatil ei, o
fata avea nevoie de trei lucruri: frumusete, legituri cu inalta societa-
te si bani. Eliza stia cd nu era frumoasa si ca nu avea legituri nobile.
Si, intr-adevir, se gdndea ca, daca putea avea doar unul dintre acele
trei lucruri, cu siguranta banii erau cei mai buni. Chiar dacd nu avea
sa se marite niciodata si nu participa la nici un singur bal de societa-
te, ea tot avea un camin sigur, ce sd manance si mijloacele necesare
ca s se ocupe de ciinele ei.

Pentru ea, céinele era mai important decit casa sau mancarea.
Willy era pui cind il gasise venind spre casa ei de la tara. Era doar o
minge de blaniti ciufuliti, alb cu negru, care se ascundea sub o tufi
de forsitia, dar care iesise imediat cind Eliza ingenunchease si intin-
sese mana. Se arcuise in méana ei cind ea il mangaiase pe cap. Atund
inima i se topise de iubire. Il dusese acasa in brate, gaindindu-se la tot
felul de nume marete pentru el.

Tatal ei nu fusese prea bucuros si vada catelul.

- O corcitura, spusese el cind Eliza i-] arata.

—Este un puj, replicase ea. Si e atat de dulce!

Codita fluturase pe linga ea ca o bataie a inimii. Se ghemuise in
scobitura bratelor ei de parci ar fi fost acasa. Eliza il sdrutase pe cap
si zambise.

Tatal ei mormaise:

- Si daca vine cineva sa-l caute?

—Nu vine nimeni. El ma astepta pe mine.

Fara sa astepte raspunsul lui, ea iesise afara gi, pAni in momen-
tul cand se servise cina, catelul fusese spalat, hrinit si i se asigura-
se un cos de dormit pompos in camera Elizei. Existau dezavantaje
cand erai singur la parinti, dar si avantaje, in sensul ca Eliza putea
avea tot ce isi dorea. De atunci, nimeni nu mai spusese ci trebuia sa
scape Willy.

lar Eliza se simtea foarte multumiti de viata ei. Tatal ei era un
barbat neobosit, mereu plecat fie cu afaceri, fie pentru treburi bar-
batesti. Inca era un barbat destul de tanar, in forma si sanatos, iar
Eliza banuia ci avea o amantd, o viduva care locuia in Portland Place
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din Londra. Dar lucrul acesta ii permitea si fie libera sa faca ce voia.
La fiecare doud siptimani, mergea in Londra la cumparaturi si sa
ia ceaiul cu cele mai dragi prietene ale ei, Lady Georgiana Lucas si
Sophie Campbell, pe care le cunoscuse pe vremea cand erau la scoala
doamnei Upton. Facea plimbari lungi cu Willy si mergea la biblioteca
din Greenwich. Ajuta la biserica, ficea vizite enoriasilor cu prietena
ei Belinda Reeve, sotia vicarului, si putea petrece fericitd nenumara-
te ore umbland de colo-colo prin gradina ei.

Singura mahnire era faptul cd raméinea nemaritata, fara vreun
pretendent la orizont. In timp ce ajunsese sa accepte in sinea ei ca
avea sa ajunga precum una dintre acele doamne batrane bogate care
aveau o haiti de caini, dar sperand ci urma sa fie destul de excentrica,
tatal ei nu era nici pe departe atit de impacat cu perspectiva aceea.

—Credeam ca doar doamnele maritate au citelusi, ii spuse el la
micul dejun.

—Serios?

Willy stitea intins cuminte la picioarele ei. Era un caine care se
comporta frumos atit timp cat exista sansa sa mdnance ceva gustos.
Elizei ii plicea si-1 recompenseze pentru buna purtare. li strecura pe
furis o bucata de sunca.

—Nu m-a intrebat dacd sunt maritata inainte de a-mi sari in brate
si de a veni cu mine acasd, asa cd ma indoiesc ca ar f1 adevarat.

-0 lady ar trebui si danseze cu gentlemeni, nu sa-i dea unui cai-
ne micul ei dejun.

Eliza isi dddu ochii peste cap si ii mai intinse lui Willy o bucatica
de sunca.

~Inca o dovadi ca nu sunt o lady.

-Dar ai putea f1. Ar trebui sa fii. Barbatul se incrunta in timp ce
mesteca, de parca se concentra furios asupra rezolvarii unei proble-
me. Daca tu...

— Papa! Ea puse jos ceasca si il privi cu asprime. Inceteaza!

El mormai ceva, dar abandona subiectul. Willy, plin de energie de
la sunca primitd, siri din nou si incepu sa se invarta pe sub masa.

—Am crezut ca ne-am inteles ca mica fiard si stea in gradina.

-Ploua.

Eliza arita spre cosul din colt. Urechile lui Willy se coborara, iar
citelul 1i arunci o privire tragic de trista. Ea arata din nou spre cos
si, in cele din urma, Willy scoase un oftat si se furisa spre cosul lui.
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Isi aseza capul pe margine si continui sa o supravegheze cu ochi
caprui atenti.

—Cainilor nu le pasa de o ploaie neinsemnata. S-ar duce chiar
acum afara daca i-as arunca o bucatica de rinichi dincolo de usa.

Papa intepa cu furculita o bucati de carne si isi arcui sprancenele.
Urechile lui Willy se ridicara.

- Papa! Eliza se incrunta. Nu-l tachinal!

—Nu il tachinez. Chiar i-as arunca-o.

Barbatul manca bucata de rinichi si 1354 jos furculita.

Eliza fi arunca o privire aspra si schimba subiectul.

-Sophie m-a rugat si iau ceaiul cu ea si cu Georgiana poimai-
ne, spuse ea. Lua periodic ceaiul cu prietenele ei, dar intotdeauna fi
amintea tatalui de asta. lar doamna Reeve ne-a anuntat ci ii pare riu
cd ea si domnul Reeve nu mai pot lua cina cu noi maine.

- Vesti bune pe ambele fronturi, spuse barbatul incantat.

-Doamna Reeve este draguta. Eliza observi ca ceasca tatalui ei
era aproape goala si i mai turni cafea, addugand un strop de frisca,
asa cum fi plicea lui. Daca ai putea pur si simplu si faci o donatie
catre biserici, domnul Reeve ar inceta si mai ceara.

Domnul Reeve era vicar si nu avea maniere atat de delicate ca
sotia lui.

-0 sd-i dau bani cdnd predica lui o si tini mai putin de o ora.

—Nu cred ca ar f1 prea incantat de asta.

—O biserica nu are nevoie de candelabre de aur si altare de mar-
mura. O si vedem noi cine este mai hotarat ca lucrurile si iasi cum
vrea el. Edward Cross goli a doua ceasca de cafea. Ma intalnesc cu
Southbridge si Grenville azi. O sa intarzii.

-S4 nu pierzi prea mult, rispunse ea.

Eliza stia ca Sir David Southbridge si Robert Grenville nu erau
doar parteneri de afaceri, ci si de jocuri de noroc. Nu pariau nici-
odata unul impotriva celuilalt, dar toti trei erau niste competitori
nemilosi in afaceri si la carti. Cand papa ajungea acasi dupa nopti
petrecute pana tarziu cu ei, de obicei dupa ce biuse prea mult, ii po-
vestea cum Grenville paria mii de lire la mesele de joc sau despre
nervii de otel ai lui Southbridge, care isi risca actiunile companiei de
comert pe un cal.

~Sa pierd! Tatal ei o privi ofensat. Nu o si accept s ma comande
o fata care slugareste cu trup si suflet o corcitura zdrentiroasa.
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—Acum, papa, protesta ea, sa stii ca arati mult mai putin zdrenta-
ros de cand l-ai lisat pe Jackson sa-ti tunda parul.

- Din imprudenta, bombani el. De ce mi-a dat bunul Dumnezeu o
fata isteata? Sunt sigur ci nu stiu.

Ea ii zambi cu gura pana la urechi.

- Cine altcineva te-ar suporta asa cum o fac eu?

El miji ochii.

—Tu ar trebui sa suporti un sot.

—Nu cred ci asta ar merge bine, raspunse ea. Nu as putea su-
porta pe nici unul dintre idioti sau vanatorii de averi care au venit
in vizita.

El facu o grimasi, in timp ce trase scaunul si se ridica in picioare.

—Nu e nevoie sa te mariti cu un barbat inteligent! Ai destula min-
te pentru amindoi.

- Si chiar o avere mai mult decét suficienta. Stiu. Eliza isi incruci-
sa bratele si afisa o expresie visatoare. Cu siguranta, exista pe lumea
asta vreun viconte sau un baronet chipes si cu titlu, dar suficient de
batut in cap si falit care sa-si doreasca sa ma aiba.

Un zambet arcui buzele barbatului.

—Nu m-am referit la asta. Cand ea stramba din nas, el rase. Te iu-
besc, Lilibeth, spuse el, alintdnd-o ca in copilarie, in timp ce o sdruta
pe crestet.

—Sieu te iubesc, chiar daci abia astepti sa scapi de mine.

Desi ea o spuse cu un zambet afectuos, papa pufni.

- Sé scap de tine! De parca gresesc cAnd imi doresc ca fata mea sa
se aseze la casa ei. Este drept? intreba el spre Willy, care litra drept
raspuns. Imi rastalmaceste cuvinte.

—Vreau doar sa stii cd sunt fericita, protestd ea. Chiar ca fata ba-
trdna. Daca nu o si intdlnesc niciodata un baronet chipes, fermeca-
tor, batut in cap si sdrac, tot o sa fiu fericita cu tine, cu Willy st cu
prietenele mele.

- Presupunind ca n-ar fi vreun prost, l-ai accepta?

Ea isi dadu iar ochii peste cap. Papa era in mare formai in dimi-
neata aceea.

—Spui ca esti fericita, dar n-o si fii geloasa cand prietenele tale o
sa fie maritate si o sa aiba familiile lor? Am auzit ca Lady Georgiana
0 sa-1 duca, in sfarsit, pe Sterling la altar primavara viitoare. Daca
n-o si mai aiba timp pentru ceaturile si plimbarile voastre prin ma-
gazine cand o sa aiba un copil sau doi pe genunchi?
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Eliza isi unse briosa cu unt. Se gandise la asta. Georgiana era logo-
dita cuvicontele de Sterling de doi ani. Nunta nu avusese loc pentru
ca fratele ei, contele de Wakefield, era un morocinos si un singuratic
si se certa cu Sterling de doi ani in privinta aranjamentelor de casa-
torie. Sincer vorbind, se parea cad Georgiana urma si rimana logo-
diti pentru totdeauna, dar sigur nu era adevirat. In cele din urma,
avea si devina Lady Sterling, cu mostenitorul lui in brate.

-0 sa fiu fericitd pentru ea, raspunse la intrebarea ocolitoare
a tatalui. Este indrigostitd de Lord Sterling dintotdeauna.

—Si tu ar trebui sa fii indragostitd! Mama ta ar spuse la fel daca
ar f1 aici.

—Mama n-ar vrea s md casatoresc cu cineva doar pentru a fi ma-
ritata, replici ea. Sper ci si tu la fel.

El pufni zgomotos.

- Sigur ca nu. Dar vreau sd nu tragi concluzii pripite. Trebuie sa
existe micar un barbat decent si cu un titlu care si fie in stare si-si
dea seamna ce nestemata esti.

Eliza musgca din briosa. Ea credea ca acel barbat inchipuit trebuia
sa se uite foarte atent la ea ca sa descopere asta. Or, nici unul dintre
gentlemenii cu titlu pe care ii intalnea nu se uita la ea de doua ori.
Nici un domn obisnuit nu o facea. Daca statea sa se gindeasca prea
mult la asta, ar fi fost mahnita; chiar si cu o zestre mare, o garderoba
eleganta si fiecare realizare pe care putea si o aibi o lady, Eliza se
bucura rareori de ceva mai mult decAt o privire trecitoare din partea
barbatilor de orice rang. Stia ci era simpla si linistiti, dar vizuse ca
Lady Sarah Willingham, fiica ducelui de Jarros, atrigea ctiva pre-
tendenti chiar daca era timida si se uita crucis.

—Poate ca o sa-si dea seama cineva intr-o bunai zi, spuse ea, ale-
gand sa-si impace tatal.

El incuviinta din cap cu satisfactie.

-Cineva o sa-si dea seama. Singura intrebare este daca o si
accepte si cinele.

-Daci nu-l accepta pe Willy, nu o sa-1 accept eu, replica ea ime-
diat. Nu o si vorbesc niciodati cu cineva care nu-l place pe Willy.

- A naibii corcitura! mormai barbatul.

Dar Eliza vazu bucata de sunca de mirimea unui siling pe care el
o furase din tava si i-o aruncase cainelui. Willy o prinse din zbor si o
inghiti dintr-odati. Dand din coadi, latra in semn de multumire.
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Papaiesea deja pe usa, punindu-si mantia in timp ce traversa corido-
rul fara sa se uite Inapoi.

Eliza isi privi cu repros animalul de companie, in timp ce isi ter-
mina briosa.

— Esti groaznic de rasfatat.

Willy zburda de fericire.

—Pentru asta, poti sa pleci singur in gradini. Ea se ridicd de la
masa. James, vrei si-1lasi sa iasa?

—Da, domnisoara.

Lacheul facu un pas inainte si ariti spre Willy, ale cirui urechi se
lasara in jos cand isi dadu seama ca Eliza nu venea. Ea schita o misca-
re prin care il indemna s plece, iar cinele il urma pe James.

Se intreba cand avea si accepte tatil ei ci ea nu era genul de fati
la usa cireia si se inghesuie gentlemenii. In ochii lui, ea era minu-
nata, dar Eliza stia ci era singurul care o vedea asa. Fetele simple
reuseau in societate, dar prin virtutea de a fi pline de viats si istete.
Ea avea tendinta de a deveni tacuti si soviitoare in prezenta striini-
lor eleganti, iar orice urma de inteligenta se risipea daca unul dintre
ei chiar vorbea cu ea. Fari indoiala, papa spera ca zestrea ei enorma
avea sa compenseze timiditatea ei, dar Eliza prefera si fie o batrana
ciudata si cu casa plina de caini decit si se marite cu un barbat care
isi dorea numai banii ei.

Asadar, papa putea visa, dar ea era mult mai realisti. Poate ci
intr-o buni zi urma sa intilneascd un nobil de la tara care nu avea
nevoie de o sotie frumoasa, fermecatoare, ci prefera o fata tiacuta,
multumiti sa se joace cu cdinele ei si sa se ocupe de gradini. Daci nu,
avea sa ramana exact asa cum era.
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Hugh Deveraux avea parte de o noapte foarte buna.

Era si timpul. Norocul lui fusese destul de neconvingitor in
ultimele doua saptamani. Poate chiar in ultima luna. Nu pierduse o
sumd importanta de bani, dar nici nu castigase ceva. Si, in ciuda fap-
tului ca jucase fara scrupule si isi pastrase capul limpede, nu fusese
in stare sa aiba un succes constant. Mult intr-o noapte, apoi aproape
la fel putin de in urmaitoarea noapte.

In ultimul an si jumatate, planul lui londonez functionase destul
de bine. Multumita norocului de la mesele de joc, fusese in stare sa
plateasca cele mai presante datorii, s deschida resedinta de la oras,
chiar sa cumpere rochii noi pentru mama si surorile lui. Din neferi-
cire, acum avea nevoie de mai mult decat atit. Edith era destul de
mare ca si-si faca debutul si ii trebuia o zestre.

Initial, crezuse ca putea si-i ofere paméantul. Pusese avocatii sd
cerceteze amanuntit fiecare cuvint din fiecare document, iar toti ii
spuseserd cd nu putea si transfere proprietatea nici uneia dintre fete
pentru casitoria ei. Putea si obtina ipoteci suplimentare de pe urma
proprietatilor, dar acel lucru ducea la cai cu atit mai strAmtorate si
mai disperate. Vanduse niste lucrari de arta pe care le cumparase ta-
tal lui, dar toate lucrurile de care incerca s scape ii provocau o mare
de lacrimi mamei lui, care isi amintea cind si cum fusese achizitio-
nat fiecare obiect In parte si jelea nespus pierderea fiecarei amintiri
cu sotul ei. Era sentimentali si fragila emotional - la micul dejun il
asigura ca 1i intelegea intentiile, apoi stea Intinsa in pat pana la cina,
plingand dupa o pictura sau statuie dusi la casa de licitatie.

Hugh intelesese de mult timp ca familia lui nu avea si-i fie de
mare ajutor. Mutarea la oras fusese dureroasa pentru contesi, ne-
voita sa pardseasca mormantul sotului si sa vind in casa mohorata
din Londra, pe care Joshua o dispretuise atit de mult. Ea acceptase
explicatia lui Hugh, ca facea totul pentru a-i oferi lui Edith un sezon
si a-i gasi un sot, dar durerea o coplesea. Nici surorile lui nu erau mai
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bine. Edith se tot agita din cauza ci nu se distra cum ar fi vrut, iar
Henrietta implora sa primeasci o garderoba noua, enervati la vede-
rea rochiilor elegante ale lui Edith. Hugh incepea sa creadi ca avea si
fie mai usor sa se lase trimis pe o corabie.

Ceea ce ar fi Insemna si renunte, iar el refuza si faci asta. Tatal
lui 1i lasase un dezastru, dar el era hotirat si iasi din situatia aceea.
Pani la urma, tot ce avea nevoie era un dram de noroc.

Clubul lui preferat de jocuri devenise Vega, situat chiar in inima
Londrei. Era bine pazit si nimeni nu trebuia si se teama ca avea si
fie injunghiat in drum spre casa. Proprietarul era un barbat dur,
dar cinstit, care insista ca membrii clubului si respecte doui re-
guli: sa nu imprastie barfe despre club si si-si pliteasca datoriile
cu promptitudine.

Poate ca Hugh putea strange din dinti in privinta celei de-a doua
reguli, dar o aprecia pe prima din toata inima. Inainte sa intre in clu-
bul Vega, povesti despre pariurile lui - adesea infioritor de exagera-
te — ajunsesera la urechile mamei lui, care fusese coplesita de gandul
ca Hugh devenea nesibuit si iresponsabil.

Tatal lui murise de un an si jumdtate, iar el inca nu-i spusese
cat de rau o duceau.

Dacd mai avea acelasi noroc vreo cateva nopti la rand, poate ca nu
mai trebuia s3-i spuna.

Era pe plus cu aproape 9 000 de live. In seara aceea, nimerise la o
masd cu cativa gentlemeni si negustori, barbati cu avere mare si fara
titlu. Lui Hugh i placea sa joace cu acel tip de oameni. Erau bucurosi
sd stea la masa cu un conte, iar cand pierdeau in favoarea lui nici nu
indrazneau si se eschiveze. In plus, in seara aceea erau toti in toane
bune. Un barbat tot cerea vin, iar Hugh era aproape convins ca toti
trei erau deja beti.

Poate ca unii credeau ca nu era corect si joci cu 0 adunitura de be-
tivani, dar Hugh stia cd nu era asa. Nu fusesera beti cand il invitaseri
sa li se alature la masa si nu fusese el cel care comandase vinul rosu.
Nici unul nu era vreun tinerel, iar din moment ce Hugh auzise ci
averile lor variau de la 200 000 de lire 1a peste o jumitate de milion,
presupunea cd puteau sa-si permita sa bea si sa piarda cateva mii. De
fapt, chiar contase pe asta.

incepuseré sd joace. Atat timp cat cstigai o mand, nu pierdeai.
Hugh nu uita asta si iesea imediat din joc dacd ména lui nu era pro-
mitatoare. Fusese tachinat pentru asta, dar rasese. Nu doar o dati
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vazuse un tanir - sau, la Vega, o femeie — pacilit sa joace nechibzuit,
doar ca sa intre in panica atunci cAnd pierdea. Dar Hugh nu se aflala
Vega ca s piarda.

Dupa un timp, jocul de carti, chiar pentru mize mari, deveni prea
banal pentru unii dintre ei.

—Ne invartim in cerc, se planse Robert Grenville, amestecind
cartile. Fara limita, prieteni!

—Fara limitd! William Harker, fiul cel mic al vicontelui Ellery, se
albi la fata. Privi nervos dintr-o parte in alta, inainte sa impinga sca-
unul in spate. Este prea mult pentru mine!

Grenville si celalalt individ, George Alderton, rasera.

~Da-i drumul, atunci! Intoarce-te dupa ce mai cresti putin.

Harker avea 30 de ani. Stranse din buze, dar se ridica, isi aduna
jetoanele si plecd. Hugh il admira. Un barbat trebuia si-si cunoasca
limitele.

Insa pentru el teancul de jetoane din fata lui era incurajator de
mare. Peste 8 800 de lire, in piese de fildeg sculptat. Putea sa dubleze
sau sa tripleze suma in jocul fara mize cu limita. Aceea era zestrea lui
Edith, exact cea din fata lui.

Hugh ramase la masa.

Alderton, ametit, uitd s ia 0 manai si fu nevoit sa plateasca miza,
care pornise de la 1 000 de lire si crescuse repede la 3 000. Hugh ii
acceptd miza - aproape 800 de lire - clipind fara griji si ficand un
comentariu tendentios despre Alderton, facindu-i pe toti sa izbuc-
neasca in hohote de ras. Inca un rand si apoi inca unul, cind nimeni
nu pierdu nimic. Miza ajunse la 8 000 de lire, iar Hugh isi aminti ca
trebuia si fie foarte atent. Isi aranja urmatorul set de cirti, cam slab,
fara atuuri.

lar atunci, se Intdmpla. Chiar nu gtia cum. Cartile erau bune -
carti mari, doua de culoare. Ar fi trebuit sa i asigure macar o mana.
Dar, una dupa alta, fiecare mana reveni celorlalti jucitori. Chiar si
atuul lui, regina, pierdu in fata regelui. Mana se termini, Grenville o
luase, iar Hugh nu avea nimic.

Inima ii bitu cu putere in piept. Pierduse. Pentru o clipa, camera
deveni intunecata si ciudat de ticuta. Facuse o greseala, care il costa-
se tot ce castigase In seara aceea.

Alderton lovi masa cu palma.

-In sfarsit, o ratare! La naiba, credeam ci n-o sa-1 facem vreodata
sa se impiedice, prietenil

()2

Un conte ca tine —

Grenville isi turna mai mult vin in pahar si il ridici.

~Un toast pentru Hastings, spuse el cu viclenie. Si pentru banii
[ui, pe care o si-i ludm bucurosi.

Cumva, pe chipul lui Hugh se ivi un zambet. »Capul sus st mergi
inainte!” El clatina din cap, in timp ce impinse toate jetoanele spre
mijlocul mesei. Zestrea lui Edith, pierduta.

— Trebuia sa beau mai mult vin rosu de la Alderton, spuse el usor.
A naibii luciditate mi-a pus bete in roate!

Grenville sughitd de ras, iar Alderton impinse sticla spre el. Hugh
o prinse si se forta si ia o gurd. Pe limba lui, vinul avu gust de fiere.
Seara era distrusa, dar Hugh avea nevoie si joace din nou cu acei bar-
bati, a doua zi sau in noaptea urmitoare. Nimeni altcineva nu-si pu-
tea permite sd piarda banii pe care el avea nevoie si-i castige. Asadar,
facu o plecdciune si isi lui rimas-bun, inci avand sticla in mana.

La naiba! La naiba cu toti! Voia sa arunce sticla aceea blestema-
ta pe fereastra. Unde gresise? Ritaci prin club, in timp ce revizu in
minte ultima levatd dezastruoasi, incercand sa vadi unde gresise,
dar nu se mai putea face nimic. Altcineva tinuse cartea care il invin-
sese. La naibal

Scoase un oftat, fiind atent si nu afiseze vreun semn al tumul-
tului din interiorul lui. Singurul lucru de care avusese nevoie era
sa mai castige o datd. Daca ar fi pierdut Grenville care fi avut regi-
na in loc de rege, in acel moment, in buzunarul lui Hugh ar fi fost
peste 13 000 de lire, mai mult decat suficient pentru zestrea lui
Edith. In schimb, jetoanele lui abia daca valorau 1 200, cu doar
200 mai mult decit avusese la inceputul noptii si infinit mai putin
decat avea nevoie.

- O pierdere insemnatai, spuse o voce din spatele lui.

Hugh 1si dddu seama cd ramasese in pragul usii salonului princi-
pal. Se intoarse ca si nu blocheze accesul.

~Imi cer scuze, domnule.

~Este in regula. Celalalt barbat nu trecu pragul. Se opri acolo
unde era, privindu-1 pe Hugh cu o expresie de simpatie interesata.
Grenville este un ticilos viclean.

- Chiar asa? Hugh reusi sa schiteze un zambet. Foarte impresio-
nant cum reuseste sa fle viclean si complet ametit in acelasi timp.

- Aici ii este viclenia - nu bea atat de mult pe cat pare. Individul
facu semn cu capul spre sticla pe care Hugh inca o tinea strans in
mana. Ai vrea si bei un pahar?
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